
Predávajúcim: 

Názov: 

IČO: 

Sídlo: 

Zápis v registri: 

Bankové spojenie: 

1BAN: 

DIČ: 

IČ DPH: 

Zastúpený: 

Tel. kontakt: 

E-mail: 

(ďalej len ako „Predávajúci“) 

KÚPNA ZMLUVA 
č. AOMVBA-1-62/2017 

uzatvorená v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v 

platnom znení (ďalej len ako „ Zmluva “) 

medzi 

Color Slovakia, s.r.o. 

45 423 172 

Bystrická cesta 177/23, 034 01 Ružomberok 

Obchodný register Okresného súdu Žilina, odd.: Sro, vl. č.: 52486/L 

Slovenská sporiteľňa, a.s. 

SK37 7500 0000 0040 2007 4267 

2022972754 

SK2022972754 

Roman Plávka - konateľ 

 

(ďalej len ako „Kupujúci“) 
(Predávajúci a Kupujúci spoločne ďalej aj ako „Zmluvné strany“ a každý samostatne aj ako 
„Zmluvná strana “)  

a 

Kupujúcim: 

 

Názov: Automobilové opravovne Ministerstva vnútra Slovenskej republiky, a.s. 
IČO: 44 855 206 

Sídlo: Sklabinská 20, 831 06 Bratislava 

Zápis v registri: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, odd.: Sa, vl. č.: 4804/B 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

IBAN: SK93 8180 0000 0070 0035 5129 

DIČ: 2022850203 

IČ DPH: SK2022850203 

Zastúpený: 
Ing. Peter Mitura - predseda predstavenstva a Ing. Miroslav Kováčik - člen 
predstavenstva 

Tel. kontakt:  

E-mail: peter.mitura@aomvsr.sk 

 

mailto:peter.mitura@aomvsr.sk


I. 
Úvodné ustanovenia 

1. Predávajúci je výlučným vlastníkom nasledovných hnuteľných vecí: 

a) štyri miešacie zariadenia s príslušenstvom, ktorých špecifikácia tvorí prílohu č. 1 tejto 

Zmluvy 

b) tri lakovacie kabíny, ktorých špecifikácia tvorí prílohu č. 2 tejto Zmluvy 

c) tri prípravné miesta, ktorých špecifikácia tvorí prílohu č. 3 tejto Zmluvy 

(všetky hnuteľné veci spoločne ďalej aj ako „Predmet kúpy“). 

2. Predávajúci má v záujme previesť svoje vlastnícke právo k Predmetu kúpy na Kupujúceho a 
Kupujúci má v záujme nadobudnúť Predmet kúpy do svojho vlastníctva a uhradiť zaň 
dohodnutú kúpnu cenu o čom Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu. 

II. 

Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je prevod vlastníckeho práva k Predmetu kúpy z výlučného 

vlastníctva Predávajúceho do výlučného vlastníctva Kupujúceho za podmienok stanovených 

touto Zmluvou. 

2. Touto Zmluvou sa Predávajúci zaväzuje previesť vlastnícke právo k Predmetu kúpy na 

Kupujúceho a Kupujúci sa zaväzuje riadne uhradiť kúpnu cenu za Predmet kúpy podľa tejto 

Zmluvy. 

III. 

Kúpna cena 

1. Zmluvné strany sa dohodli na kúpnej cene v sume 7,- EUR bez DPH (slovom: sedem euro) za 

Predmet kúpy. Kúpna cena za celý Predmet kúpy je vypočítaná ako súčin dohodnutej kúpnej 

ceny za jednu prevádzanú hnuteľnú vec v sume 1,- EUR (slovom: jedno euro) a celkového 
počtu prevádzaných hnuteľných vecí. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že kúpna cena bude uhradená formou bezhotovostného prevodu 
na bankový účet Predávajúceho na základe faktúry vystavenej Predávajúcim so splatnosťou 
30 dní, doručenej Kupujúcemu najneskôr v lehote 10 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto 
Zmluvy. 

3. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že ku kúpnej cene bude účtovaná príslušná sadzba DPH v 

zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení. 

IV. 

Vlastnícke právo 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že vlastnícke právo Predmetu kúpy prechádza z Predávajúceho na 

Kupujúceho momentom riadneho uhradenia kúpnej ceny. 

2. Kúpna cena sa považuje za uhradenú dňom pripísania na bankový účet Predávajúceho 
uvedený vo faktúre. 

3. Nebezpečenstvo škody na Predmete kúpy prechádza z Predávajúceho na Kupujúceho 

momentom riadneho uhradenia kúpnej ceny.



Neoddeliteľnou súčasťou tejto Kúpnej zmluvy uzatvorenej dňa 22 .11. 2017 sú: 

 

Vyhlásenia Zmluvných strán 

1. Kupujúci týmto vyhlasuje, že tri miešacie zariadenia uvedené v čl. I, bode 1, písm. a) tejto 

Zmluvy boli už riadne dodané na prevádzky Kupujúceho v Bratislave, Banskej Bystrici a 

Žiline, avšak do prevádzky v Košiciach toto miešacie zariadenie dodané ešte nebolo. O tejto 

skutočnosti je Predávajúci informovaný a zaväzuje sa dodať uvedené miešacie zariadenie do 

prevádzky Kupujúceho v Košiciach najneskôr v deň uzatvorenia tejto Zmluvy. 

2. V zmysle dohody Zmluvné strany vyhlasujú, že lakovanie kabíny uvedené v čl. I, bode 1, písm. 

b) tejto Zmluvy a prípravné miesta uvedené v čl. 1, bode 1, písm. c) tejto Zmluvy boli zo strany 

Predávajúceho riadne dodané Kupujúcemu, čo obe Zmluvné strany potvrdzujú podpisom tejto 
Zmluvy. 

3. Kupujúci týmto prehlasuje, že sa oboznámil so stavom Predmetu kúpy, s týmto súhlasí a v 
tomto stave ho nadobúda do svojho vlastníctva. 

4. Predávajúci sa zaväzuje odovzdať všetky dokumenty potrebné k riadnemu užívaniu a 

preukázaniu vlastníckeho práva k Predmetu kúpy Kupujúcemu najneskôr v deň uzatvorenia 

tejto Zmluvy. 

5. Predávajúci týmto prehlasuje, že pred Kupujúcim nezamlčal žiadne podstatné skutočnosti 

týkajúce sa Predmetu kúpy, na Predmete kúpy neviaznu žiadne dlhy, ťarchy, nie je predmetom 

záložného práva, zádržného práva, ani žiadnych iných práv tretích osôb, Predmet kúpy 

nepochádza z trestnej činnosti a nemá ani žiadne iné právne alebo faktické vady, ktoré by 

bránili prevodu vlastníckeho práva k Predmetu kúpy na Kupujúceho alebo by mohli 

Kupujúceho obmedzovať v riadnom výkone vlastníckeho práva k Predmetu kúpy. 

6. Predávajúci vyhlasuje, že nemá vedomosť o žiadnych žalobách, súdnych sporoch, nárokoch, 

procesoch, požiadavkách, vyšetrovaniach, rozhodcovských, exekučných konaniach alebo 

iných zatiaľ neukončených konaniach, alebo konaniach, ktoré by podľa vedomia 

Predávajúceho hrozili v súvislosti s Predmetom kúpy alebo ktoré by sa akýmkoľvek spôsobom 

týkali Predmetu kúpy, vrátane akýchkoľvek vykonávacích konaní. 

7. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že všetky záväzky vyplývajúce z ustanovení čl. II, bodov 5 až 

8 a čl. XIV Rámcovej zmluvy uzatvorenej medzi Zmluvnými stranami dňa 15.01.2013, č. 

zmluvy: AOMVBA-4-1/2013, CRZ ID: #766158, zverejnená dňa 15.01.2013, účinná dňa 

16.01.2013 (ďalej len ako „Rámcová zmluva“), sa uzatvorením tejto Zmluvy považujú za 

vzájomne vysporiadané a žiadna zo Zmluvných strán si nebude nárokovať akékoľvek doplatky, 

prípadne iné finančné čiastky alebo zmluvné pokuty od druhej Zmluvnej strany vyplývajúce z 

ustanovení čl. II, bodov 5 až 8 a čl. XIV Rámcovej zmluvy. 

VI. 

Záverečné ustanovenia 

1. Práva a povinnosti Zmluvných strán touto Zmluvou výslovne neupravené sa spravujú 

predovšetkým príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Z.z. Obchodný zákonník v 

platnom znení a ďalšími príslušnými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej 

republiky. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné meniť a dopĺňať jedine formou písomných 

a očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve, podpísanými oboma Zmluvnými stranami.  



 

a) Príloha č. 1 - špecifikácia miešacieho zariadenia uvedeného v čl. I, bode 1, písm. a) tejto 

Zmluvy 

b) Príloha č. 2 - špecifikácia lakovacej kabíny uvedenej v čl. I, bode 1, písm. b) tejto Zmluvy 

c) Príloha č. 3 - špecifikácia prípravného miesta uvedeného v čl. I, bode 1, písm. c) tejto Zmluvy. 

4. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť deň 

nasledujúci po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Slovenskej republiky. 

5. Táto Zmluva je vyhotovená v slovenskom jazyku, v 2 (slovom: dvoch) rovnopisoch, po jednom 

pre každú Zmluvnú stranu. Každý rovnopis má platnosť originálu. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, 

neuzatvárajú ju v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, pričom vyjadruje ich 
skutočnú a vážnu vôľu, na znak čoho ju vlastnoručne podpisujú. 

V Ružomberku, dňa 22.11.2017   V Bratislave, dňa 22.11.2017 

 

Predávajúci  Kupujúci 

 

 

.........................................  ......................................... 

Color Slovakia, s.r.o.  Automobilové opravovne Ministerstva vnútra 

    Roman Plávka          Slovenskej republiky, a.s. 

       Konateľ    Ing. Peter Mitura 

                  predseda predstavenstva 

 

 

    ......................................... 

    Automobilové opravovne Ministerstva vnútra 

           Slovenskej republiky, a.s. 

           Ing. Miroslav Kováčik 

                           člen predstavenstva 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Príloha č. 1 - Špecifikácia miešacieho zariadenia 

Miešacie zariadenie FASVARIO -1 ks 

Motor s postupným spúšťaním DEMPRO -1 ks 

Miešacie vrtule 0,5L -40 ks 

Miešacie vrtule 1,0L - 33 ks 

Miešacie vrtule 3 -4L - 3 ks 

Váha SCALE METTLER TOLEDO / Panda 7 -1 ks 

Pracovný stôl ( plechový ) -1 ks 

Dokumentácia k miešaciemu zariadeniu: 

• Návod na obsluhu 

• Certifikát o zhode ( miešacie zariadenie, motor, váha ) 

 



Neoddeliteľnou súčasťou tejto Kúpnej zmluvy uzatvorenej dňa 22 .11. 2017 sú: 

 

 

 

Príloha č. 2 - Špecifikácia lakovacej kabíny Lakovacia 

• Vonkajšie rozmery 7180 x 4130 x 3815 ( mm ) 

• Vnútorné ( úžitkové ) rozmery 7000 x 4000 x 2720 ( mm ) 

• Vjazdové dvere trojkrídlové ( š x v ) 2675 x 2740 ( mm ) 

• Osvetlenie 24 x 58 W - TL neónových svetiel v strope 

• Osvetlenie 16 x 36 W - TL neónových svetiel po bokoch 

• Tri rady pozinkovaných roštov 786 x 997 ( mm ) - nosnosť 800 kg / koleso 

• TV jednotka s recirkuláciou vzduchu 

• Tepelný výmenník s výkonom 260 kW 

• 2 x 7,5 kW elektrické ventilátory s výkonom 24.000 m3 / hod. 

• Manometer na kontrolu tlaku v lakovacej kabíne 

• Elektroventil + mikrospínač - vypnutie prívodu vzduchu pri otvorení dverí 

• Filtrácia vzduchu pre lakovaciu pištoľ 

• Ovládací panel - elektromechanický ECO typ 

• Plynový horák GVAL 14 CE 

• Nasávacie a výfukové potrubie 

• Komín pre odvod splodín od horáka 

• Trojstupňový filtračný systém ( predfiltrácia, stropné a podlahové filtre ) 

 Dokumentácia k lakovacej kabíne 

Manuál na obsluhu v Slovenskom jazyku 

Manuál k horáku v Slovenskom jazyku 

Prehlásenie o zhode lakovacej kabíny 

Prehlásenie o zhode (TV (termoventilačná jednotka) 

Certifikáta zo SDST Žilina a Technická inšpekcia Košice – k lakovacej kabíne) 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Príloha č. 3 - Špecifikácia prípravného miesta 

Prípravné miesto BLOWTHERM 

• Vonkajšie rozmery 7000 x 6000 ( mm ) 

• Osvetlenie 24 x 58 W - TL neónových svetiel v strope 

• TV jednotka s recirkuláciou vzduchu 

• Tepelný výmenník s výkonom 260 kW 

• 2 x 5,5 kW elektrické ventilátory s výkonom 20.000 m3 / hod. 

• Filtrácia vzduchu pre lakovaciu pištoľ 

• Ovládací panel - elektromechanický ECO typ 

• Plynový horák GVAL 14 CE TL 

• Nasávacie a výfukové potrubie 

• Komín pre odvod splodín od horáka 

• Trojstupňový filtračný systém ( predfiltrácia, stropné a podlahové filtre ) 

• Ručné náradie ( brúska, vysávač ) 

• Dokumentácia k prípravnému miestu: 

o Manuál na obsluhu v slovenskom jazyku o Manuál k horáku v slovenskom jazyku 

o Manuál k ovládaciemu panelu v slovenskom jazyku o Prehlásenie o zhode 

lakovacej kabíny o Prehlásenie o zhode TV (termoventilačná jednotka ) 

o Certifikát zo SDST š.p. Žilina a Technická inšpekcia Košice - k lakovacej kabíne 

V Ružomberku, dňa 22.11.2017 V Bratislave, dňa 22.11.2017 

 

 

Predávajúci Kupujúci 

 

 

......................................... ......................................... 

Color Slovakia, s.r.o. Automobilové opravovne Ministerstva vnútra 

    Roman Plávka         Slovenskej republiky, a.s. 

       Konateľ   Ing. Peter Mitura 

                predseda predstavenstva 

 

 

  ......................................... 

  Automobilové opravovne Ministerstva vnútra 

         Slovenskej republiky, a.s. 

         Ing. Miroslav Kováčik 

                  člen predstavenstva 


